Stawomir Stasiak

Winnica i jej owoce
w Ksiedze Izajasza

Izrael jako winnica Pana w Ksiedze Izajasza to temat czgsto i bogato oma-
wiany przez uczonych nie tylko ostatnich lat. Niniejsze opracowanie ma by¢
raczej spojrzeniem na temat winnicy, winnego krzewu i jego owocéw z punktu
widzenia funkcji, jaka pelnia one w tej ksiedze prorockiej. Rozréznienie, jakie
narzuca si¢ samo z siebie, to winnica, ktdéra stanowia zasadzone krzewy winne.
Temu zagadnieniu po$wiecimy pierwsza czes¢ opracowania. Izajasz dos¢ obszer-
nie pisze na temat réznorodnych owocéw winnego krzewu. Nad tym tematem
zatrzymamy si¢ w drugiej czesci opracowania.

Winnica

Izajasz, piszac na temat winnicy, postuguje si¢ pojeciem, ktérym jest ona
opisywana w testach klasycznych. Chodzi o rzeczownik 073, ktéry moze ozna-
cza¢ zaréwno winnice w szczegdlnosci, jak i ogréd w ogdlnosci, a nawet teren
odpowiedni do zalozenia winnicy'. Izajasz siedmiokrotnie postuguje si¢ tym
pojeciem. Klasycznym tekstem, w ktérym spotykamy termin 073, jest piesn
o winnicy Iz 5,1-9. Zostat on uzyty na poczatku i na koricu piesni: ,,Zaspiewam

1073, w: , Wielki stownik hebrajsko-polski i aramejsko-polski, t. 1, red. pol. P. DEc,
Warszawa 2008, 469-470.
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memu Ukochanemu piesi o Jego mitosci do Jego winnicy [12797]: M6j Uko-
chany mial winnicg [073] na urodzajnym wzgérzu” (5,1); ,Winnica [277]
bowiem Pana Zastgpéw jest dom Izraela, ludzie z Judy — Jego umitowanym
szczepem. Oczekiwat od nich prawosci, a oto bezprawie, sprawiedliwosci, a oto
jek udreki” (5,7). Izajasz postuguje si¢ terminem okreslajacym winnicg w spo-
s6b oczywisty, nie thumaczac znaczenia pojecia 07p. Nalezy jednak zauwazy¢,
ze dla Izraelity winnica byta zawsze czym$ cennym i pigknym. Byt to zwykle
kawatek dobrze uprawionego, zadbanego terenu®. Sama za$ winnica przynosita
doskonate owoce, z ktérych pozyskiwano wino®. Juz z pierwszych stéw piesni
mozemy wnioskowa¢, ze chodzi o metaforyczne znaczenie terminu 073. Rzecz
staje si¢ catkowicie jasna po lekturze zakoriczenia: ,Winnica [073] bowiem
Pana Zastgpéw jest dom Izraela” (w. 7). Wiascicielem winnicy jest ,Pan Zaste-
poéw” (niXxag 731, a winnicg jest ,dom Izraela” (n°2 %7%7). Zatem nie chodzi
o podstawowe znaczenie terenu, z ktérego pozyskiwano najlepsze winogrona.
Wobec Izraela wysunigte zostalo nie tyle oskarzenie, ile pilny apel o zastano-
wienie, nawrdcenie si¢ i przynoszenie owocéw godnych powotania®.

Podobng, cho¢ z pewnoscig nie tak znang piesni spotykamy w Iz 27,2-5. Inte-
resujacy nas termin pojawia si¢ na poczatku: , W tym dniu za$piewajcie o win-
nicy [072] pelnej wdzigku” (Iz 27,2). Wymowa samej piesni jest inna niz tej
zapisanej w Iz 5,1-7. Tam chodzito o skarcenie Izraela, tutaj rzecz dotyczy troski
i opieki JHWH oraz przyszlego zbawienia narodu. Piesni rozpoczyna si¢ od okre-
$lenia tematu, ktérym jest Tpn 073. Rzecz dotyczy ,winnicy” (por. 1Krl 21,1-16;
Pnp 1,14), ktdra zostata okreslona jako ,petna wdzigku, urocza”. Takze w tym
wypadku 077 ma znaczenie metaforyczne. Chodzi o Izraela’, ktérego JHWH
bedzie strzegl jak najlepszy straznik, by nikt obcy nie wtargnat i nie wyrzadzit
krzywdy. Zauwazmy jeszcze, ze bardzo rzuca si¢ w oczy réznica w podejéciu Pana
do winnicy w Iz 5,1-7 i w Iz 5,2-5. Tam petna troska, tutaj pozostawienie jej na
taske losu®.

2 T. BrzeGgowy, Ksigga Izajasza, rozdzialy 1—12. Witep, praeklad z oryginatu, komen-
tarz, Nowy Komentarz Biblijny ST XXII/1, Czestochowa 2010, s. 292.

3 Na ten temat szerzej bedzie mowa w dalszej czedci artykutu.

4 L. STACHOWIAK, Ksigga lzajasza I, 1-39. Witep, przektad z oryginatu, komentarz,
Poznan 1996, s. 158.

> Por. np. C.C. Caracounts, Vine, Vineyard, Israel, and Jesus, Svensk Exegetisk
Arsbok 65 (2000), s. 205-207.

¢ L. StacHOWIAK, Ksigga lzajasza I, 1-39, s. 388.
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Juz w pierwszej z oméwionych piesni wskazane zostaly sytuacje kryzysowe,
ktére dotknely Izraela. Sa to jedyne u Izajasza uzycia terminu 079 w sensie
dostownym. Po piesni Iz 5,1-7 czytamy o niezwykle niskich plonach: ,Ponie-
waz dziesig¢ morgéw winnicy [079m%] wyda jeden bat, a chomer ziarna
przyniesie ef¢” (Iz 5,10). Zwykle wielkie majatki ziemskie przynosity znaczne
zyski. Teraz jednak, kiedy Izrael okazal si¢ niewierny, nadzieje na bogactwo
nie zostang zrealizowane. Wielkie pofacie ziemi zostang dotknigte nieurodza-
jem. Zamiast jednak pisa¢ o polach uprawnych, Izajasz wspomina o ,winnicy”
(072). Stalo si¢ tak przypuszczalnie ze wzgledu na kontekst poprzedzajacy,
w ktérym znajduje si¢ piesni wlasnie o winnicy, tym razem zagrozonej nieuro-
dzajem’. Réznica polega jednak na tym, ze w pie$ni 07 ma znaczenie metafo-
ryczne i oznacza Izraela. Tu za$ ma raczej znaczenie dostowne, o czym $wiadczy
kontekst méwiacy na temat miary agrarnej. Hebrajskie 7% oznacza bowiem
teren, ktéry zaprzeg woléw moze przeoraé w jeden dzien®.

O podobnie zlej sytuacji czytamy w Iz 16,10: ,Rados¢ i wesele zniknely
z sadéw. W winnicach [0%7921] nikt nie nawoluje radosnie, nie pokrzykuje
wesoto. Wina w ttoczniach nie wygniataja depczacy, sprawitem, ze ustaly przy-
$piewki”. Prorocy zwykle w plastyczny sposéb opisywali skutki najazdu nie-
przyjacielskiego. Nie inaczej jest i wlz 16,6-12. Na spustoszonych terenach
zanikaja przejawy normalnego zycia (por. Jr 33,11). A byly nimi nawolywania
zbierajacych owoce wsadach idepczacych winogrona w winnicach’. Mimo
dostownego znaczenia pojecia 079 nalezy uznaé, ze chodzi o stan szczgscia,
ktory zostat odjety z przestrzeni dobrobytu ludu. Posiadanie bowiem sadéw,
pél, a szczegélnie winnic, bylo oznaka nie tylko bogactwa, lecz takze szcz¢scia.

Sytuacja kryzysu nie zostala przezwyci¢zona w czasie oblezenia Jerozolimy
za czaséw Ezechiasza. W wypowiedzi rab-szaka brzmia nastgpujace stowa obiet-
nicy w imieniu kréla Asyrii: Nie stuchajcie Ezechiasza, bo tak méwi krél Asyrii:
Zawrzyjcie ze mng pokéj i wyjdzcie do mnie! Niech kazdy je owoce ze swo-
jej winorosli ize swojego drzewa figowego! Niech kazdy pije wodg z whasnej
cysterny, az przyjde i wezme was do kraju podobnego do waszego, kraju chleba
i winnic [om)21] (Iz 36,16-17).

Izrael zostal nazwany krajem chleba i winnic (22793 o7 v%). Zndéw zatem
mamy do czynienia z dostownym znaczeniem analizowanego przez nas pojecia

7 T. BrzeGowy, Ksigga lzajasza, rozdzialy 1-12, s. 311.

8 1n¥, w: L. KoeHLER, W. BAUMGARTNER, J.J. Stamm, Wielki stownik hebrajsko-
-polski, t. 2, s. 108.

? L. STACHOWIAK, Ksigga lzajasza I, 1-39, s. 302-303.

586



Winnica i jej owoce w Ksiedze Izajasza

— jakkolwiek caty zwrot ,kraj chleba i winnic” oznacza stan dobrobytu. Wypo-
wiedz ta jest tym bardziej wymowna, ze rab-szak wypowiada te stowa w sytu-
acji zagrozenia Jerozolimy, jakim byto jej oble¢zenie.

Winnica z natury rzeczy sktada si¢ z szeregu krzewéw winnych, ktére w jezyku
hebrajskim nazywane sa 193. Znaczenie tego pojecia jest nieco szersze, bo moze
ono oznacza¢ krzew/szczep winny iw ogéle krzak czy tez pieri drzewa'. Kon-
tekst wypowiedzi Izajasza wskazuje jednak ewidentnie na to pierwsze znaczenie.

Opisujac stan kraju zniszczonego przez wojny, prorok pisze: , W owym
dniu kazde miejsce, gdzie rosnie tysiac krzewéw winnych [193] warte tysiaca
sztuk srebra, poro$nie cierniem i ostem” (Iz 7,23). Wyrazenie , tysiac krzewow
winnych” nie jest precyzyjne''. Nie w tym jednak rzecz, bo my skupiamy si¢
na znaczeniu terminu 193, a on w naszym kontekscie oznacza stan dobrobytu.
Ten bowiem, kto posiadat winnicg, na ktdra sktadato si¢ tysiac krzewdw, mégt
liczy¢ na krociowe zyski. Jakkolwiek, z duzym prawdopodobieristwem mozemy
przyjaé, ze liczba tysiac ma tu charakter symboliczny.

Opisujac stan Moabu, Izajasz pisze: Zostaly bowiem zniszczone pola Chesz-
bonu iwinne krzewy [193] Sibmy. Wiadcy narodéw stratowali jej szlachetne
winoro§le, ktore siegaly az do Jazer, gubily si¢ w pustyni; jej latorosle [7ninoy]
rozprzestrzenialy sig, przekraczaly morze. Dlatego cheg zaptakaé, jak placze Jazer
nad winnymi krzewami [193] Sibmy. Zrosz¢ was moimi tzami, Cheszbonie i Ele-
ale, bo nad waszymi owocami i zbiorami zamilkt radosny $piew (Iz 16,8-9).

Wyglaszajac t¢ elegic 0 Moabie, prorok postuzyt si¢ klasyczng terminologia
dotyczaca winnicy: winny krzew (193), latorosle (ninw). Nawet jesli lokaliza-
cja Cheszbonu nie jest pewna, to jednak byla to metropolia krainy bogatej
w wodg i zielone pastwiska, a winnice sadzone na gérskich tarasach i zboczach
opadajacych w kierunku Morza Martwego cieszyly wielka stawa'?. Na skutek
wyniostoéci Moamu zostaly zniszczone wszystkie jego dobra. Poniewaz krzewy
winne i ich latorosle byly uznawane za najwigksze bogactwo', to ich zniszcze-
nie staje si¢ powodem placzu.

Piesn na czes¢ JHWH otwierajaca prorocka zapowiedz zburzenia miasta
rozpoczynaja stowa: ,Mlode wino posmutniato, latorosle uschly [19a-n%7nx]

10993, w: L. KoEHLER, W. BAUMGARTNER, ].J. Stamm, Wielki stownik hebrajsko-
-polski, t. 1, s. 190.

! Zob. wyjasnienie w: T. Brzecowy, Ksigga Izajasza, rozdziaty 1-12, s. 452.

12 L. STACHOWIAK, Ksigga [zajasza I, 1-39, s. 302

B Por. B. Szczeeanowicz, Atlas roslin biblijnych. Pochodzenie, miejsce w Biblii
i symbolika, Krakéw 2004, s. 31.
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wszyscy ludzie wesotego serca wzdychaja” (Iz 24,7). Rzeczownik 193 jest jed-
nym z pojeé, ktdre powtarzaja si¢ wlz 24-27'. Juz w pierwszym wersecie
piesni pojawiaja si¢ pojecia, ktére tacza to, o czym byla mowa wyzej, z tym,
o czym bedzie mowa w kolejnej sekeji. Jednym z nich jest whasnie 193, ktéry
z formalnego punktu widzenia ma znaczenie dostowne, ale uschnigte latorosle
sa oznaka braku Bozego blogostawieristwa.

Podobnie ztg sytuacj¢ prezentuje prorok w kolejnym tekscie: ,Cate woj-
sko nieba si¢ rozplynie, niebiosa beda zwinigte jak zwdj ksiegi, caly ich zastgp
padnie, jak opadaja liscie z winnego krzewu [193%] i listowie drzewa figowego”
(Iz 34,4). Skutki klatwy przedstawionej w 34,3 w kolejnym wersecie przybie-
rajg wymiary kosmiczne®. Oto konstelacje gwiazd (,wojsko nieba”) przeminie
tak jak zwijana ksiega albo opadajace liscie krzewu winnego i drzewa figowego.
Podobnie jak w poprzednich tekstach, z formalnego punktu widzenia 193 ozna-
cza po prostu krzew winny, jednak w szerszym kontekscie staje si¢ metafora
szczgdcia w sensie pozytywnym i nieszczgscia w sensie negatywnym. W Iz 34,4
chodzi zdecydowanie o to drugie znaczenie. Skutkiem klatwy sa upadajace
zastgpy kosmosu tak, jak liscie z krzewu winnego.

Piszac na temat ,kraju Kusz’, czyli Etiopii, Izajasz wskazuje, ze dziatania
jej wladcow zawsze pozostaja pod wladztwem JHWH: Przed winobraniem
bowiem, gdy kwiat opadnie, azawiazek stanie si¢ dojrzewajacym gronem,
wtedy poprzycina On nozem winne latorodle [2°71713], a odrosle [nitu3a-ny]
obciete odrzuci (Iz 18,5).

Obraz ten przypomina dzialanie ogrodnika, ktéry obserwujac winnice, we
whasciwym czasie przycina pedy krzewédw winnych, ktdre sa niepotrzebne, bo
nie przynosza owocu i tylko zabieraja soki innym pgdom. Jest to niewatpliwie
obraz metaforyczny pokazujacy, ze Bég, niczym troskliwy ogrodnik, nie bedzie
dziatal ani zbyt wezednie, ani zbyt pézno. We wiasciwym czasie Bozy néz péj-
dzie w ruch'®.

" J.N. Oswacr, Laiah 24-27: Songs in the Night, Calvin Theological Journal 40
(2005) 1, s. 80.

1. StacHowiak, Ksigga lzajasza. Tlumaczenie, wstep i komentarz, Lublin 1991,
s. 156-157.

' T. BrzeGowy, Ksigga Izajasza, rozdziaty 13-39. Wstgp, praeklad z oryginatu, ko-
mentarz, Nowy Komentarz Biblijny ST XXII/2, Czgstochowa 2014, s. 174-175.
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Owoce krzewu winnego

O ile prorok dos§¢ obszernie pisat na temat samej winnicy i krzewéw win-
nych, ktére ja stanowia, o tyle niezbyt cz¢sto wspomina o ich owocach. Jakkol-
wiek dokonuje wyraznego rozréznienia na szlachetng winorosl i jej dopiero co
zwiazane, cierpkie owoce oraz dojrzale, szlachetne grona.

Tekstem, w ktérym spotykamy odniesienia do wigcej niz jednego gatunku
winogron, jest poczatkowa czg$¢ piesni o winnicy, w ktérej mowa na temat
dziatari, jakie podejmuje gospodarz:

Okopat ja, oczyscit z kamieni izasadzit w niej szlachetnag winorosl
[P2t]. Posrodku wybudowat wieze, a takze wykut docznig. Oczekiwat,
ze wyda winogrona [2°23y], a wydata cierpkie owoce [2°Wx32] (Iz 5,2).

W tym fragmencie spotykamy przede wszystkim termin paw, ktérym
okreslana byta jasnoczerwona odmiana szlachetnych winogron'. Dalej poja-
wiaja si¢ dwa terminy oznaczajace odpowiednio winogrona w ogélnosci (239)"*
i winogrona z matymi, niedojrzaltymi jagodami (¥X3), a zatem kwasnie, nie-
dojrzate owoce winnego krzewu'. Troskliwe zabiegi przyjaciela, ktére mialy
przygotowaé odpowiedni teren pod zatozenie winnicy, skutkuja zasadzeniem
szlachetnej winnej latorodli. A. Codamin stwierdza, ze termin P10 oznacza
najszlachetniejsza latorosl najwyzszej jakosci®®. By¢ moze nazwa pochodzi od
czerwonego koloru winogron. W kazdym razie termin ten wchodzi w skiad
licznych nazw miejscowosci, ktére stynely ze swoich wspanialych winnic
(zob. np. Sdz 16,4; 1 Krn 1,47)*'. Wobec tak pieczotowitych dzialan oczywi-
ste bylo oczekiwanie, ze winnica wyda szlachetne owoce (2233 od 23y). Ter-
min ten powrdci jeszcze w tym samym znaczeniu, w dalszej czgéci piesni (Iz
5,4). W Starym Testamencie spotykany jest niezbyt czesto (zaledwie 15 razy),
zawsze jednak w znaczeniu dojrzalych, szlachetnych owocéw krzewu winnego,
keére depcze si¢ przed sporzadzeniem wina (Am 9,13), z kedrych przyrza-
dza si¢ placki (Oz 3,1), a bywa, ze ich czasami brak (Jr 8,13). U Ozeasza 23y

7P, w: L. KoeHLER, W. BAUMGARTNER, ].J. Stamm, Wielki stownik hebrajsko-
-polski, t. 2, s. 380.

1821y, tamze, t. 1, s. 792.

Y WiR3, tamze, s. 103.

20 A. CONDAMIN, Le Livre d’lsaie, Paris 1905, s. 33.

21T, Brzecowy, Ksigga lzajasza, rozdziaty 1-12, s. 293.
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spotykamy we wprost metaforycznym zwrocie: ,Jak winne grona na pustyni,
tak Izraela znalaztem” (Oz 9,10). Tego rodzaju owocéw przyjaciel spodziewat
si¢ po pieczotowicie przygotowanej winnicy. Tymczasem owoce, ktére si¢ poja-
wily, byly mizerne, niedojrzale i cierpkie (2°Wx2 od wx32). Termin ten jest do$¢
trudny do jednoznacznego okreslenia, poniewaz w Starym Testamencie poja-
wia si¢ jeszcze tylko w Iz 5,4. Najprawdopodobniej chodzito o gnijace i cuch-
nace owoce”. Na takie znaczenie wskazuje rdzen w3, ktéry we wszystkich
koniugacjach oddaje ide¢ zepsucia, czego$ cuchnacego i bedacego odpycha-
jacym®. Pochodne wxa pojawiaja si¢ obok rdzeni % ,2p7 ,ppn ioon, ktdre
wszystkie oznaczaja gni¢ lub $mierdzie¢ (Prz 12,4; Ps 38,6; J1 2,205 1z 24,3).
W wielu przypadkach brzydki zapach opisywany przez wxa to zapach $mierci.
Na przyktad kiedy Mojzesz zamienia wody Nilu w krew, ,,ryby w Nilu zdechty.
Nil zaczal cuchna¢ [wk] i Egipcjanie nie mogli pi¢ z niego wody” (Wj 7,21;
por. w. 18). Po pladze zab zebrano je w stosy ,a ziemia cuchneta [wxam]” (Wj
8,10; por. Iz 34,3; 50,2; Am 4,10)*.

Ten wydobywajacy si¢ oddr z zepsutych winogron z fatwoscia mozemy
odczyta¢ jako metafore nieprawosci, ktéra plenita si¢ w Izraelu w czasach Iza-
jasza. W miejsce oczekiwanych dobrych owocdéw, jakimi mialy by¢ prawo-
rzadnos¢ i sprawiedliwos¢, niewdzigezna winnica obrodzita bezwarto$ciowymi
owocami, czyli wyzyskiem stabych, gwaltem i deptaniem Prawa®.

Wygtaszajac druga elegi¢ o Moabitach (Iz 16,6-12), o ktérej byta mowa juz
wyzej, lzajasz stwierdza: Zostaly bowiem zniszczone pola Cheszbonu i winne
krzewy Sibmy. Wiadcy narodéw stratowali jej szlachetne winorosle [p],
ktére siegaty az do Jazer, gubily si¢ w pustyni; jej latorosle rozprzestrzenialy si,
przekraczaly morze (Iz 16,8).

Pod wzgledem terminologicznym nalezy tu odnotowaé podobiedstwo ter-
minéw P (Iz 5,2) i pap (Iz 16,8) ktdre w zasadzie majg to samo znaczenie.
Termin P9 to rzeczownik o znaczeniu przystéwkowym. W bardziej ogdlnym
znaczeniu oznacza kolor czerwony, a w szczeg6lnym znaczeniu, w odniesieniu

22 L. STACHOWIAK, Ksigga lzajasza I, 1-39, s. 156.

2 ¥R3a, w: L. KoEHLER, W. BAUMGARTNER, J.J. Stamm, Wielki stownik hebrajsko-
-polski, t. 1, s. 103.

Y. AvrauaMI, Foul Grapes: Figurative Smells and the Message of the Song of the
Vineyard (Isa 5:1-7), Vetus Testamentum 67 (2017) 3, s. 348.

» K. KocH, The Prophets, t. 1, Philadelphia 1983, s. 115; T. Brzecowy, Ksigga
Izajasza, rozdziaty 1-12, s. 298.
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do owocéw krzewu winnego, po prostu winogrona®, ale te w najlepszym
gatunku. Swiadczy o tym kontekst wypowiedzi, w ktérym mowa o latoro$lach
winnic Sibmy, siegajacych na péinocy az do granicy z Ammonem, a na wscho-
dzie rozprzestrzeniajacych si¢ az po Pustyni¢ Syryjsko-Arabska, za$ ich pedy
rozciagaly si¢ na zachéd az do Morza Martwego. Jest to raczej obraz przesa-
dzony, chyba ze wezmiemy pod uwagg handel winem produkowanym z tych
przednich owocéw?. Ta wspaniala kultura uprawy winorosli przez Moabitéw
legta w gruzach z powodu najazdu barbarzyricéw.

Na temat czasu, w ktérym ledwie zawigzane winogrona staja si¢ dojrzatym
owocem, Izajasz pisze w proroctwie o kraju Kusz: ,,Przed winobraniem bowiem,
gdy kwiat opadnie, a zawiazek [1927] stanie si¢ dojrzewajacym gronem, wtedy
poprzycina On nozem winne latorosle, a odrosle obcigte odrzuci” (Iz 18,5).
Tekst ten analizowali$my juz wyzej w kontekscie terminologii dotyczacej pedéw
krzewu winnego. Oczywiscie wymowa tekstu jest metaforyczna i odnosi si¢ do
obrazu Boga, ktéry niczym ogrodnik w odpowiednim momencie pusci w ruch
narzedzie do przycinania krzewéw winnych i w ten sposéb wypleni imperium
neosayryjskie?®. Metafora ta zostala zbudowana na naturalnym procesie wzro-
stu krzewu winnego idojrzewania jego owocéw. Termin 193 oznacza
w ogélnosci niedojrzaly owoc, jakkolwiek w naszym kontekscie, inie tylko
w naszym (zob. Jr 31,29-30; Ez 18,2; Hi 15,33), oznacza niedojrzale, led-
wie zawigzane winne grona. Na tym wlasnie procesie zawiazania si¢ owo-
codw, dojrzewajacych iwreszcie petnych jagdéd krzewu winnego, zbudowana
zostala metafora interwencji Boga w histori¢ czy to Egiptu, czy to Asyrii.
W kazdym razie Izajasz w ten sposéb wprowadza rozwinicta koncepcje teo-
logiczna obrazu Boga, jako Wiadcy $wiata i historii, ktéremu podlegaja
losy wszystkich narodéw ziemi®.

W znakomitej wigkszosci to Proto-Izajasz pisat na temat winnego krzewu,
jego pedéw i jego owocdw. Recz oczywiscie dotyczy okresu VIII w. przed Chr.

% 29, w: L. KoeHLER, W. BAUMGARTNER, J.J. Stamm, Wielki stownik hebrajsko-
-polski, t. 2, s. 380.

¥ 'T. BrzeGowy, Ksigga lzajasza, rozdzialy 13-39, s. 142.

8 Pozostawiamy tu caly dyskusje na temat identyfikacji krainy Kusz, o ktérej wspo-
mina tutaj Izajasz. Na ten temat zob. np. M.H. Lavik, Are the Kushites Disparaged
in Lsaiah 182 Kush Applied as a Literary Motif in the Hebrew Bible, The Journal of
Hebrew Scriptures 19 (2019), s. 17-43; H. AuBIN, Response to Marta Hoyland Lavik.
The Kushite Missions Historical Context, The Journal of Hebrew Scriptures 19 (2019),
s. 203-212.

¥ L. StaAcHOWIAK, Ksigga lzajasza I, 1-39, s. 313.
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Jednak w tekscie Trito-Izajasza pochodzacym z VIw. przed Chr. znalazt sig
tekst na temat rozprawy Boga z balwochwalcami (Iz 65,1-14), a w nim krétka
wypowiedz Boga: Tak méwi Pan: Gdy w winnych gronach [2iwx3] znajdzie
si¢ sok, méwia: Nie niszcz ich, bo jest w nich blogostawieristwo. Podobnie
uczyni¢ przez wzglad na Moje stugi i nie wyniszcze wszystkiego (Iz 65,8).
Takze w tym przypadku mamy do czynienia z metafora. Tym razem rzecz doty-
czy ocalenia reszty, ktdra zostata przedstawiona jako winne grona. Uzyty termin
73y oznacza whasciwie fodyge, na ktdrej wyrasta ki§¢ winogron, w potocznym
sensie za§ po prostu ki§¢ winogron wiasnie®. W kazdym gronie obok zgnitych
izepsutych jagdd znajduja si¢ zdrowe owoce. Podobnie rzecz moze dotyczyé
catych kisci, z ktérych niektére moga by¢ bezwartosciowe, a inne pickne i doj-
rzate. W takim wypadku nie wyrzuca si¢ calego grona ani wszystkich kisci ze
wzgledu na zepsute owoce, lecz zachowuje si¢ te dobre ,,bo to blogostawieristwo”,
czyli owoc udzielonej przez Boga sity wzrostu®'. Bég zatem dokona oczyszczenia
swojego narodu przez ocalenie ,reszty”, ktéra symbolizuja dorodne owoce (213u/%)
winnego krzewu®?. Niewykluczone, ze dzigki uzytemu pojeciu 212y% mamy do czy-
nienia z aluzjq do nadzwyczaj wielkiej kisci winogron, jaka wedtug tradycji zostata
zerwana podczas zwiadowczej wyprawy w Dolinie Eszkol (Lb 13,23-25)%.

Zakoriczenie

Winnica (273) dla Izraelity byla zawsze czym$ cennym, a jej lokalizacja na
zadbanym, odpowiednio przygotowanym terenie byta pragnieniem kazdego. Od
takiej winnicy oczekiwano dobrych iobfitych owocéw, z keérych mozna bylo
wyprodukowaé wysokiej jakosci wino. Nie zaskakuje zatem, ze Izrael jako naréd
wybrany przez Boga, byl nader czgsto przyréwnywany wlasnie do winnicy, tak
w sensie nagany czy tez grézb wysuwanych wobec narodu (zob. Iz 5,1-9), jak
i w przedstawieniach troski i opieki nad nim (zob. Iz 27,2-6). Kiedy za$ winnice

30 599y/%, w: L. KOEHLER, W. BAUMGARTNER, J.J. STAMM, Wielki stownik hebrajsko-
-polski, t. 1, s. 92.

31 C. WESTERMANN, Das Buch Jesaja. Kap. 40—66, Géttingen 1970, s. 321.

32 L. StACHOWIAK, Ksigga Izajasza II-III, 40-66. Witep, przektad z oryginatu, ko-
mentarz, ckskursy, Poznari 1996, s. 308.

33 T. BrzeGowy, Ksigga lzajasza, rozdziaty 40—66 (Deutero-Izajasz i Trito-Izajasz).
Whtep, przeklad z oryginatu, komentarz, Nowy Komentarz Biblijny ST XXII/1, Czesto-
chowa 2019, s. 799.
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nie przynosza spodziewanych owocéw, jest to oznaka odstepstwa Izraela od przy-
mierza z Bogiem (Iz 5,10) lub najazdu nieprzyjacielskiego (Iz 16,10). Podobny
opis zniszczenia dotyczy nie tylko winnicy jako takiej w ogdlnosci, lecz takze jej
krzewéw, szczepow (193) i latorodli (niny). Zniknigcie tak jednych, jak i drugich
jest skutkiem braku Bozego blogostawiedistwa (por. Iz 7,23; 24,7; 34,3). Chot
w tym przypadku znaczenie 193 i nin7y jest raczej dostowne, to jednak wymowa
poszczegblnych tekstéw jest wyraznie metaforyczna. W tym kontekscie dziatania
podejmowane przez Boga wobec ,krainy Kusz” (Iz 18,5) przyréwnywane sa do
zabiegéw pielegnacyjnych ogrodnika, ktéry przycina w odpowiednim czasie lato-
rodle (2171) i pedy (7wv3) winnych krzewéw.

Jest rzecza naturalna, ze krzew winny wydaje owoce. Izajasz postuguje si¢
w tym kontekécie wezesniej juz wypracowang terminologia, ktdra spotykamy
w piesni o winnicy (Iz 5,1-9). Przede wszystkim wicc w Iz 5,2 spotykamy pojecie
P, ktdre oznacza szlachetna, jasnoczerwong odmiang winogrona. Wobec takiej
dbatosci o jakos¢ sadzonych krzewéw przyjaciel oczekiwat, ze winnica wyda dobre
owoce, ktdre zostaly okreslone ogélnym terminem oznaczajacym winne jagody
— 29y. Tymczasem w ich miejsce pojawily si¢ zgnite, Smierdzace owoce. Na takie
znaczenie rzeczownika wRa wskazuje rdzed wxa, ktdry jak odnotowali$my, ma
wlasnie znaczenie ,,gni¢, $mierdzie¢”. Analizujac elegic o Moabitach (Iz 16,6-12)
zauwazyli$my, ze zostal w niej uzyty termin P, ktéry pochodzi od tego samego
rdzenia co pIw. Oznacza takze szlachetne winogrona, z akcentem jednak na ich
kolor czerwony. Odpowiednikiem za$ rzeczownika w32 z 5,2 jest 992 w 18,5. To
drugie pojecie oznacza jednak ledwie zawiazany owoc, ktéry z czasem dojrzewa.
Powyisze pojecia zostaly wypracowane w VIII w. lub weze$niej. Spotykamy je
bowiem w ksigdze Proto-Izajasza. Tymczasem w znacznie pdzniejszej czgsci Izaja-
sza (Iz 65,1-14) spotykamy termin 2939y, ktéry wypracowany w ksiggach histo-
rycznych, a ktéry oznacza ,kis¢ winogron”.

Z naszych poszukiwan zawartych w tym artykule wynika, ze Izajasz niezbyt
czgsto postuguje si¢ terminologia zwigzang z winnica, krzewem winnym i jego
owocami. Zwykle czyni to w kontekscie piesni lub wyroczni kary lub zbawienia.
Wtedy z natury rzeczy znaczenie pojeé jest metaforyczne, jakkolwick zbudowane
czgsto na naturalnym procesie wzrostu, dojrzewania i zbioru winogron.

Ks. Stawomir Stasiak
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